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2008 m. sausio 18 d. Ch. Michail pateiktas apeliacinis
skundas dél 2007 m. lapkri¢io 22 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-34/06 Michail pries Komisijg

(Byla T-50/08)
(2008/C 128/73)

Proceso kalba: graiky

Salys
Apeliantas: Ch. Michail, atstovaujamas advokato Ch. Meidanis.

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija

Apelianto reikalavimai

— nuspresti dél $io apeliacinio skundo dél Tarnautojy teismo
sprendimo priimtinumo ir pagristumo,

— panaikinti gin¢ijamus Tarnautojy teismo aktus-sprendimus,

— priteisti 120 000 euro apelianto patirtos neturtinés Zalos
atlyginimo,

— pagal teisés normas nustatyti bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas tvirtina, kad skundZiamame sprendime Tarnautojy
teismas klaidingai nusprendé dél jo ieskinio, kuriuo jis praso
panaikinti jo 2004 m. tarnybinés veiklos vertinimo ataskaitg ir
Paskyrimy tarnybos sprendimg, atmetantj jo pagal Pareigiiny
statuto 90 straipsnio 2 dalj pateiktus skundus.

Konkrec¢iai apeliantas nurodo, pirma, kad Tarnautojy teismas
klaidingai iSaiskino Tarnybos nuostaty 43 straipsnj ir igyvendi-
nant §j straipsnj priimtas bendrasias nuostatas. Antra, apelianto
manymu, Tarnautojy teismas, neteisingai vertino jo ieskinyje
pateikty praSyma ir neteisingai jvertino jrodymus. Trecia
apeliantas tvirtina, kad Tarnautojy teismas atmesdamas jo ieskinj
rémési priestaraujanciais motyvais ir todél kelia grésme pagrindi-
néms jo procediirinéms teiséms. Ketvirta, apeliantas tvirtina, kad
Tarnautojy teismas padaré klaida atsisakydamas priimti spren-
dimg dél nagrinéjamo praymo, ko nepadarius, jo sprendimas
yra nepakankamai motyvuotas, ir galiausiai jis klaidingai dél
netikslumy atmeté dalj jo ieskinio.

2008 m. kovo 6 d. pareikstas ieskinys byloje Arch
Chemicals Inc. ir kt. pries Komisijq

(Byla T-120/08)
(2008/C 128/74)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Arch Chemicals Inc. (Norwalk, Jungtinés Amerikos Vals-
tijos), Arch Timber Protection Ltd (Castleford, Jungtiné Karalysté),
Bactria Industriehygiene-Service Verwaltungs GmbH (Kirchheimbo-
landenas, Vokietija), Rhodia UK Ltd (Votfordas, Jungtiné Kara-
lysté), Sumitomo Chemical (UK) plc (Londonas, Jungtiné Karalysté)
ir Troy Chemical Company BV (Maassluis, Nyderlandai), atstovau-
jamos advokaty C. Mereu ir K. Van Maldegem

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— pripazinti §j ieskinj priimtinu ir pagristu, arba, nepatenkinus
Sio reikalavimo, i$nagrinéti klausimus dél priimtinumo
nagrinéjant byla i§ esmés, arba, nepatenkinus ir $io reikala-
vimo, atidéti sprendimo priémima tol, kol bus priimtas
sprendimas pagrindinéje byloje,

— panaikinti 2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1451/2007 dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty patiekimo i
rinka 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos
antrojo etapo (OL L 325, 2007, p. 3) 3 straipsnio 2 dalj (ir
1 prieda), 4 straipsni, 7 straipsnio 3 dalj, 14 straipsnio 2 dalj,
15 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg ir 17 straipsnj,

— pripazinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB dél biocidy pateikimo | rinkg 9 straipsnio a punktg,
10 straipsnio 3 dalj, 11 straipsnj ir 16 straipsnio 1 dalj
ieskoviy atzvilgiu negaliojanciomis ir netaikytinomis,

— pripazinti 2000 m. rugsé¢jo 7 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1896/2000 dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty 16 straipsnio
2 dalyje nurodytos programos pirmojo etapo 6 straipsnio
2 dalj ieskoviy atzvilgiu negaliojancia ir netaikytina,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskoves siekia, kad biity i§ dalies panaikintas 2007 m. gruodzio
4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1451/2007 dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy
produkty patiekimo | rinkg 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos
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10 mety programos antrojo etapo (') (toliau — Antrosios
perZiiros reglamentas) ir panaikintas Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 2032/2003 (%), nes gin¢ijamos nuostatos:

i) nustato tokias pat formuluotes ir (arba) teksta kaip ir anks-
¢iau Reglamente (EB) Nr. 2032/2003 nustatytos nuostatos,
kurias ieskovés jau anksciau uzgincijo (bylos T-75/04 —
T-79/04) vykdomoje gaminiy perZiiiroje, nes jie pazeidzia
ieskoviy teises ir teisétus lakescius pagal 1998 m. vasario
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél
biocidy pateikimo j rinka (toliau — BPR direktyva) ();

ii

=

prieStarauja tarpusavyje ir BPR direktyvai, ir

ii) pazeidzia EB sutarties nuostatas ir visa eile pagrindiniy EB
teisés principy, kaip antai neiskreiptos konkurencijos,
teisinio saugumo ir teiséty likes¢iy, proporcingumo,
vienodo pozitrio ir nediskriminavimo principus, bei teis¢ j
nuosavybe ir laisve uzsiimti prekybos veikla.

Be to, ieskovés teigia, jog kaip dalyvés antroje perZitiros proce-
diiroje pagal antrosios perZitros reglamenta, jos turi teis¢ pasi-
naudoti procedirinémis garantijomis ir duomeny apsaugos
teisémis (t. y. iSimtinio naudojimo teise), susijusiomis su jy
prane$imy duomenimis ir i§samiomis byly medZiagomis visose
valstybése narése pagal BPR direktyvos 12 straipsnj. Taciau,
ieskoviy teigimu, kadangi Antrosios perziiros reglamento
4 straipsnyije i$ valstybiy nariy nereikalaujama panaikinti biocidy
registracijas,  atitinkancias  ieSkoviy  praneStas  veikligsias
medziagas (arba) konkuruojanciy bendroviy, kurios nedalyvauja
perzitiroje ir turi prieigg prie ieskoviy perZitrai pateikty
duomeny, turimus gaminiy rasiy derinius, de jure ir de facto
pazeidzia ieskovéms pagal BPR direktyvos 12 straipsnj suteiktas
iSimtinio naudojimo teises. Be to, ieskovés teigia, kad atsakove,
samoningai jgyvendindama BPR direktyva taip, kad buvo virsyti
suteikti jgaliojimai ir paZeistos ieskoviy teisés bei likesciai, pikt-
naudziavo jai pagrindinés BPR direktyvos suteiktais jgaliojimais.
Be to, kaip jau buvo nurodyta, gin¢ijamoji priemoné, leisdama
jmonéms, nedalyvaujan¢ioms perzitiroje bei nepatiriancioms
investicijy sanaudy, toliau veikti rinkoje ir jgauti konkurencinj
prana§uma ieSkoviy atzvilgiu, pazeidzia EB sutarties nuostatas
dél saziningos konkurencijos.

Galiausiai ieskovés nurodo, kad Antrosios perzitiros reglamento
6 straipsnio 2 dalis ir 9 straipsnio a pastraipa, 10 straipsnio
3 dalis, 11 straipsnis bei BPR direktyvos 16 straipsnio 1 dalis
yra neteiséti.

() OLL 325, 2007, p. 3

() 2003 m. lapkri¢io 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2032/2003
deél 10 mety programos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka
16 straipsnio 2 dalyje, antrojo etapo, i§ dalies keiCianti Reglamenta
(EB) Nr. 1896/2000 (OL L 307, 2003, p. 1)

() OLL 123,1998, p. 1

2008 m. kovo 31 d. pareikstas ieskinys byloje Sahlstedt ir
kt. pries Komisijg

(Byla T-129/08)
(2008/C 128/75)

Proceso kalba: suomiy

Salys

Ieskovai: Markku Sahlstedt (Karkila, Suomija), Juha Kankkunen
(Lauka, Suomija), Mikko Tanner (Vihtis, Suomija), Toini Tanner
(Helsinkis, Suomija), Liisa Tanner (Helsinkis, Suomija), Eeva
Jokinen (Helsinkis, Suomija), Aili Oksanen (Helsinkis, Suomija),
Olli Tanner (Lohja, Suomija), Leena Tanner (Helsinkis, Suomija),
Aila Puttonen (Ristyna, Suomija), Risto Tanner (Espas, Suomija),
Tom Jdrvinen (Espas, Suomija), Runo K. Kurko (Espas, Suomija),
Maa- ja metsitaloustuottajain keskusliitto MTK ry (Centriné Zemés
ir misky wkio produkcijos gamintojy asociacija) (Helsinkis,
Suomija), Maataloustuottajain Keskusliiton Sdati (Centrinés Zemés
tkio produkcijos gamintojy asociacijos fondas) (Helsinkis,
Suomija), atstovaujami advokato K. Marttinen

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovy reikalavimai

leskovai praso:

— panaikinti sprendima, dél kurio pareikstas ieskinys tiek, kiek
jis susijes su visomis jame nurodytomis Bendrijos svarbos
teritorijomis Suomijos Respublikoje;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, jeigu Teisingumo Teismas
mano tai esant nejmanoma, panaikinti sprendimg ieskinio
pareiskimo 6.2.2.7 dalyje konkretizuoty Bendrijos svarbos
teritorijy atzvilgiu;

— suteikti informacijg ir surinkti jrodymus:

Jeigu vien tik ieSkinio pareiskime pateikty jrodymy nepa-
kakty sprendimui ieskovy naudai pirmiau pateikty pagrin-
diniy reikalavimy prasme priimti, Europos Bendrijy Pirmo-
sios instancijos teismas turi:

1) jpareigoti Europos Bendrijy Komisija perduoti ieskovams
jraytus | kompakting plokstele pasitlymus, kuriuos
Suomija pateiké Komisijai, kartu su visa pasidlyme
pateikta informacija, apie kuriag uZsiminta Komisijos
sprendimo septintoje konstatuojamojoje dalyje, apie teri-
torijas, kurioms skirtas skundziamas sprendimas,

2) jpareigoti Europos Bendrijy Komisija perduoti ieskovams
jradytg i kompakting plokstele Komisijos turimg informa-
cija apie buveines, apie kurig uZsiminta Komisijos spren-
dimo astuntoje konstatuojamojoje dalyje, ir kit informa-
cija apie visas Suomijos Respublikos teritorijas, kurioms
skirtas skundziamas sprendimas, taip pat perduoti popie-
rivje Zemélapius ir informacija, apie kuriuos uZsiminta
Komisijos sprendimo devintoje konstatuojamojoje dalyje,

3) jpareigoti Europos Bendrijy Komisija perduoti ieskovams
jrayta | kompakting plokstele bylos medziagg apie
Suomijos Respublikos teritorijas, surinkta bendradarbiau-
jant, apie kg uzsiminta skundziamo Komisijos sprendimo
desimtoje konstatuojamojoje dalyje, arba kuriag Komisija
gavo, o Zemélapius — popieriuje ir



